Летом 1957 года, когда мы с женой впервые приехали в Петрозаводск, нашими добрыми опекунами были сотрудницы словарной группы Института ЯЛИ Анни Флинкман и Хельми Лехмус. В то время Институт еще располагался в старом здании на проспекте Урицкого, 92. Как раз шла работа над русско-финским словарем. Кроме Флинкман и Лехмус в группу позднее вошли еще Мартти Куусинен и Вера Оллыкайнен.
Анни Флинкман родилась 17 октября 1903 года в Петербурге. По окончании Гатчинского педагогического училища (с преподаванием на финском языке) она семь лет учительствовала в начальной школе деревни Лепписаари Токсовского прихода, затем – год в деревне Румпели около Ропши. В 1931 –1933 годах Анни училась (одновременно продолжая преподавать) в пединституте имени Герцена. В 1933 году она переехала в Карелию вслед за мужем, Юхо Марттиненом, когда его перевели из Рябовского сельскохозяйственного училища в Петрозаводскую высшую партийную школу и качестве преподавателя русского языка. В Петрозаводске Анни сначала работала учителем финского языка в финской школе, затем учительствовала в Лехте Тунгудского района. В 1940 году, когда был открыт Петрозаводский университет, Анни Флинкман пригласили вести курс финского языка, хотя основной ее работой в то время оставалось преподавание финского языка в Петрозаводском педучилище. В 1949 году Флинкман перешла в Институт ЯЛИ для участия в составлении русско-финского словаря. Когда в 1961 году работа над рукописью словаря была завершена, Анни Флинкман вышла на пенсию. Тем не менее она долго еще продолжала заниматься этим словарем, внося в него исправления и дополнения для нового издания.
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